MAGNETIC BORESIGHTER - BUSHNELL MAGNETIC BORE SIGHTER

Optical collimators save you time and ammunition by getting your rifle or
handgun “on paper” without firing a shot. Gives hunters, target shooters, and
gunsmiths the convenience of initial sighting-in of scopes and sights at home
or in the shop. Easy-to-use: attach collimator to the muzzle, then adjust the
windage and elevation of the scope or iron sights until they align with the
collimator grid. Sights centered on the grid will shoot very close to point-of-
aim at 100 yards. Collimator is CNC-machined from aluminum, then hardcoat
anodized to protect the finish from nicks, dings, and surface wear. Includes
convenient carrying case that protects from damage and keeps each item
clean and ready to use. Magnetic model works on all calibers and firearm
types. Attaches directly to the muzzle and eliminates the need for inserts or
arbors. Cloth carrying case with pull chord for easy closing and secure
storage.

Attributes

e Name: BUSHNELL MAGNETIC BORE SIGHTER
Manufacturer: BUSHNELL

Product no.: 593000051

Mfr. No.: 740001C

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 029757740007
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Sicherheitsanleitung fur den Bushnell Magnetic
Boresighter

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Bushnell Magnetic Boresighter entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses optischen Kollimators
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR allen relevanten Sicherheitsvorschriften verwendet wird.
Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht sind.
Bewahre den Boresighter und alle Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und unbefugte
Benutzer unzuganglich ist.

Verwende den Boresighter nicht, wenn er beschadigt aussieht oder nicht richtig funktioniert.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung von Feuerwaffen und
verwandter Ausristung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du den Boresighter verwendest.

Halte den Boresighter fern vom Mindungsende der Feuerwaffe, bis du bereit bist, ihn zu verwenden.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht tatsachlich treffen méchtest.

Stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Tieren ist, bevor du den Boresighter verwendest.
Verwende den Boresighter nicht unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
o Entferne alle vorhandenen Visierungen oder Zubehérteile, die die Installation des Boresighters
behindern kénnten.

2. Installation:

o Befestige den Kollimator sicher am Mindungsende der Feuerwaffe.
o Stelle sicher, dass er fest sitzt und richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist.

3. Einstellung:

o Nachdem der Kollimator angebracht ist, justiere die Windage und Elevation des Zielfernrohrs oder
der offenen Visierungen, bis sie mit dem Raster des Kollimators ausgerichtet sind.

o Uberpriife, dass die Visierungen im Raster zentriert sind, um optimale Genauigkeit zu
gewahrleisten.

4, Testen:

o Nach den Anpassungen entferne den Boresighter und flhre einen Schusstest durch, um die
Ausrichtung zu bestatigen.
o Nimm gegebenenfalls Anpassungen basierend auf den Ergebnissen des Schusstests vor.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Boresighter und seine Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten oder die
vorgesehenen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Bushnell Magnetic Boresighters oder um unsichere Produkte zu
melden, wende dich bitte an den von dem Hersteller oder den lokalen Behorden bereitgestellten Kontaktpunkt.

Danke flr deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat flr uns oberste Prioritat. Geniel3e die verantwortungsvolle Nutzung deines Bushnell Magnetic
Boresighters.



Safety Instruction Guide for the Bushnell
Magnetic Boresighter

Introduction

Thank you for choosing the Bushnell Magnetic Boresighter. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure a safe and effective experience when using this optical collimator. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with all relevant safety regulations.

Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.

Store the boresighter and all firearms in a secure location away from children and unauthorized users.
Do not use the boresighter if it appears damaged or is not functioning correctly.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when using the boresighter.

Keep the boresighter away from the muzzle of the firearm until ready to use.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure that the area is clear of people and animals before using the boresighter.
Do not use the boresighter while under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
o Remove any existing sights or accessories that may obstruct the installation of the boresighter.

2. Installation:

o Attach the collimator securely to the muzzle of the firearm.
o Ensure that it fits snugly and is properly aligned with the bore.

3. Adjustment:

o Once the collimator is attached, adjust the windage and elevation of the scope or iron sights until
they align with the collimator grid.
o Verify that the sights are centered on the grid for optimal accuracy.

4. Testing:

o After adjustments, remove the boresighter and conduct a live fire test to confirm the alignment.
o Make any necessary adjustments based on the results of the live fire test.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the boresighter and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Bushnell Magnetic Boresighter or to report unsafe
products, please refer to the designated contact point provided by the manufacturer or local authorities.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy using your Bushnell Magnetic Boresighter responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Colimador Magnético Bushnell

Introduccion

Gracias por elegir el Colimador Magnético Bushnell. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
e informacién para garantizar una experiencia segura y efectiva al usar este colimador éptico. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se use de acuerdo con todas las regulaciones de seguridad pertinentes.

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo estan.

¢ Guarda el colimador y todas las armas de fuego en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ No uses el colimador si parece estar dafiado o no funciona correctamente.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y equipos
relacionados.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre usa proteccion ocular adecuada al utilizar el colimador.

Mantén el colimador alejado de la boca del arma de fuego hasta que estés listo para usarlo.
No apuntes el arma de fuego a nada que no pretendas disparar.

Asegurate de que el area esté libre de personas y animales antes de usar el colimador.

No uses el colimador mientras estés bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que la seguridad esté activada.
o Retira cualquier mira o accesorio existente que pueda obstruir la instalacién del colimador.

2. Instalacion:

o Conecta el colimador de forma segura a la boca del arma de fuego.
o AsegUrate de que encaje bien y esté correctamente alineado con el cafién.

3. Ajuste:

o Una vez que el colimador esté instalado, ajusta la deriva y la elevacién del visor o las miras de
hierro hasta que se alineen con la cuadricula del colimador.
o Verifica que las miras estén centradas en la cuadricula para una precisién éptima.

4. Prueba:

o Después de realizar los ajustes, retira el colimador y realiza una prueba de tiro en vivo para
confirmar la alineacion.
o Realiza los ajustes necesarios segun los resultados de la prueba de tiro en vivo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el colimador y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica habitual. Consulta las opciones de reciclaje o
instalaciones de eliminacién designadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Colimador Magnético Bushnell o para informar
sobre productos inseguros, consulta el punto de contacto designado proporcionado por el fabricante o las
autoridades locales.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es nuestra maxima
prioridad. Disfruta usando tu Colimador Magnético Bushnell de manera responsable.



Guide de sécurité pour le collimateur magnétique
Bushnell

Introduction

Merci d'avoir choisi le collimateur magnétique Bushnell. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(re et efficace de cet outil. Veuillez lire ce guide
attentivement avant de I'utiliser.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément a toutes les réglementations de sécurité
pertinentes.

¢ Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme si vous croyez qu'elles ne le sont
pas.

e Rangez le collimateur et toutes les armes a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des personnes non autorisées.

¢ Ne pas utiliser le collimateur s'il semble endommagé ou ne fonctionne pas correctement.

* Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des armes a feu et des
équipements connexes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation du collimateur.

Gardez le collimateur éloigné de la bouche de I'arme a feu jusqu'a ce que vous soyez prét a I'utiliser.
Ne pointez jamais I'arme a feu vers quoi que ce soit que vous n'avez pas l'intention de tirer.
Assurezvous que la zone est dégagée de personnes et d'animaux avant d'utiliser le collimateur.

Ne pas utiliser le collimateur sous I'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que la sécurité est enclenchée.
o Retirez tous les viseurs ou accessoires existants qui pourraient géner I'installation du collimateur.

2. Installation :

o Fixez le collimateur solidement a la bouche de I'arme a feu.
o Assurezvous qu'il est bien ajusté et correctement aligné avec le canon.

3. Ajustement :

o Une fois le collimateur attaché, ajustez la dérive et I'élévation de la lunette ou des viseurs en fer
jusqu'a ce qu'ils s'alignent avec la grille du collimateur.
o Vérifiez que les viseurs sont centrés sur la grille pour une précision optimale.

4, Test:

o Aprés les ajustements, retirez le collimateur et effectuez un test de tir réel pour confirmer
I'alignement.
o Apportez les ajustements nécessaires en fonction des résultats du test de tir.



Instructions de mise au rebut

e Eliminez le collimateur et ses composants conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les
installations de mise au rebut désignées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du collimateur magnétique Bushnell ou pour
signaler des produits dangereux, veuillez vous référer au point de contact désigné fourni par le fabricant ou les
autorités locales.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité
absolue. Profitez de votre collimateur magnétique Bushnell de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushnell
Magnetic Boresighter

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushnell Magnetic Boresighter. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per garantire un'esperienza sicura ed efficace nell'uso di questo collimatore ottico. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con tutte le normative di sicurezza pertinenti.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se credi che non lo siano.

Conserva il boresighter e tutte le armi in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Non utilizzare il boresighter se appare danneggiato o non funziona correttamente.

Sequi tutte le leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e delle attrezzature
correlate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando utilizzi il boresighter.

Tieni il boresighter lontano dalla volata dell'arma fino a quando non sei pronto per usarlo.
Non puntare I'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire.

Assicurati che I'area sia libera da persone e animali prima di utilizzare il boresighter.

¢ Non utilizzare il boresighter mentre sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che la sicura sia inserita.
o Rimuovi eventuali mirini o accessori esistenti che potrebbero ostacolare l'installazione del
boresighter.

2. Installazione:

o Attacca il collimatore in modo sicuro alla volata dell'arma da fuoco.
o Assicurati che si adatti perfettamente e sia correttamente allineato con il foro.

3. Regolazione:

o Una volta che il collimatore & attaccato, regola la deriva e I'elevazione dell'ottica o dei mirini in
ferro fino a quando non si allineano con la griglia del collimatore.
o Verifica che i mirini siano centrati sulla griglia per una precisione ottimale.

4. Test:

o Dopo le regolazioni, rimuovi il boresighter e conduci un test di sparo dal vivo per confermare
I'allineamento.
o Apporta eventuali aggiustamenti necessari in base ai risultati del test di sparo dal vivo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il boresighter e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Bushnell Magnetic Boresighter o per segnalare
prodotti non sicuri, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto designato fornito dal produttore o dalle

autorita locali.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
massima priorita. Goditi I'uso responsabile del tuo Bushnell Magnetic Boresighter.



Turvallisuusohjeet Bushnell Magnetic
Boresighterille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bushnell Magnetic Boresighterin. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen tadman optisen kollimaattorin kaytdssa. Lue tama
opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan kaikkien asiaankuuluvien turvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Kohtele aina ampumaaseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja, vaikka uskotkin, etta ne eivat ole.

Sailyta boresighter ja kaikki ampumaaseet turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Al3 kayta boresighteria, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai ei toimi oikein.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja ampumaaseiden ja niihin liittyvien laitteiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia silmasuojia boresighteria kayttaessasi.

Pida boresighter kaukana ampumaaseen suusta, kunnes olet valmis kayttamaan sita.
Al3 osoita ampumaasetta mihinkaan, mita et aio ampua.

Varmista, etta alue on tyhjennetty ihmisista ja eldimista ennen boresighterin kayttoa.
Al3 kayta boresighteria alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja etta turvallisuus on paalla.
o Poista kaikki olemassa olevat tahtaimet tai lisdvarusteet, jotka voivat estaa boresighterin
asennuksen.

2. Asennus:

o Kiinnita kollimaattori tukevasti ampumaaseen suuhun.
o Varmista, etta se istuu tiukasti ja on oikein linjassa aseen reian kanssa.

3. Saato:

o Kun kollimaattori on kiinnitetty, sadda tahtaimen tuuletus ja korkeus, kunnes ne ovat linjassa
kollimaattorin ruudun kanssa.
o Varmista, ettad tahtaimet ovat keskitetty ruudulle optimaalisen tarkkuuden saavuttamiseksi.

4. Testaus:

o Saadon jalkeen poista boresighter ja suorita laukaisutesti varmistaaksesi kohdistuksen.
o Tee tarvittavat saadoét laukaisutestin tulosten perusteella.

Havitysohjeet

¢ Havita boresighter ja sen osat paikallisten saantdjen mukaan.



« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai nimetty
havitysmahdollisuus.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Bushnell Magnetic Boresighterin kaytosta tai haluat ilmoittaa
vaarallisista tuotteista, ota yhteytta valmistajan tai paikallisten viranomaisten tarjoamaan yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille
ensisijainen asia. Nauti Bushnell Magnetic Boresighterin vastuullisesta kaytdsta.



Sakerhetsinstruktionsguide for Bushnell
Magnetic Boresighter

Introduktion

Tack for att du valt Bushnell Magnetic Boresighter. Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna optiska kollimator. Vanligen las denna
guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med alla relevanta sakerhetsféreskrifter.

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade, aven om du tror att de inte ar det.

e Forvara boresighter och alla skjutvapen pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Anvand inte boresighter om den verkar skadad eller inte fungerar korrekt.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterad utrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Iamplig 6gonskydd nar du anvander boresighter.

Hall boresighter borta fran mynningen pa skjutvapnet tills du ar redo att anvanda den.
Rikta aldrig skjutvapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Se till att omradet ar fritt fran manniskor och djur innan du anvander boresighter.
Anvand inte boresighter nar du ar paverkad av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och att sakerheten ar aktiverad.
o Ta bort eventuella befintliga sikten eller tillbehdr som kan hindra installationen av boresighter.

2. Installation:

o Fast kollimatorn ordentligt p& mynningen av skjutvapnet.
o Se till att den sitter tatt och ar korrekt justerad med borren.

3. Justering:

o Na&r kollimatorn ar fast, justera vindavdrift och hojd pa kikarsiktet eller jarnriktmedlen tills de ar i
linje med kollimatorns rutnat.
o Verifiera att sikten ar centrerade pa rutnatet fér optimal noggrannhet.

4. Testning:

o Efter justeringar, ta bort boresighter och genomfér ett skottest for att bekrafta justeringen.
o GOr eventuella ndédvandiga justeringar baserat pa resultaten fran skottet.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera boresighter och dess komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller sarskilda
avfallsanlaggningar.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandning av Bushnell Magnetic Boresighter eller for att
rapportera osakra produkter, vanligen hanvisa till den angivna kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren

eller lokala myndigheter.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sdkerhet och andras sakerhet ar var hégsta
prioritet. Njut av att anvanda din Bushnell Magnetic Boresighter pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro Bushnell Magnetic

Boresighter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Bushnell Magnetic Boresighter. Tento prdivodce poskytuje dilezité bezpe¢nostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto optického kolimatoru. Pfed pouzitim si

prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu se vSemi pfislusnymi bezpecnostnimi predpisy.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité, i kdyz se domnivate, Ze nejsou.

Ukladejte boresighter a vSechny palné zbrané na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

¢ Nepouzivejte boresighter, pokud se zda byt poskozeny nebo nefunguje spravné.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a souvisejicich zafizeni.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi pouzivani boresighteru.

Drzte boresighter daleko od Usti hlavné palné zbrané, dokud nebudete pfipraveni jej pouzit.
Nezamérfujte palnou zbraf na nic, co nemate v imyslu vystrelit.

Ujistéte se, Ze je oblast pred pouzitim boresighteru volna od lidi a zvifat.

¢ Nepouzivejte boresighter pod vlivem drog nebo alkoholu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, ze je palnd zbran vybitd a pojistka je zapnuta.
o Qdstranite jakékoli existujici mifidla nebo pfislusenstvi, které by mohly branit instalaci
boresighteru.

2. Instalace:

o Pevné pripevnéte kolimator k Usti hlavné palné zbrané.
o Ujistéte se, Ze je spravné zarovnany s hlavni.

3. Nastaveni:

o Jakmile je kolimdtor pfipevnén, upravte vétrani a elevaci puskohledu nebo zeleznych mifidel,
dokud se nevyrovnaji s mfizkou kolimatoru.
o Qvérte, ze miridla jsou vycentrovana na mfizce pro optimalni presnost.

4. Testovani:

o Po provedeni Uprav odstranite boresighter a provedte test zivym vystrelem, abyste potvrdili
zarovnani.
o Provedte potfebné Upravy na zakladé vysledkl testu zivym vystrelem.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte boresighter a jeho soucasti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo uréené
zafizeni pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Bushnell Magnetic Boresighteru nebo pro hldseni
nebezpecnych vyrobkd se prosim obratte na uréeny kontaktni bod poskytovany vyrobcem nebo mistnimi Grady.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich je pro
nas nejvyssi prioritou. UZijte si zodpovédné pouzivani vaseho Bushnell Magnetic Boresighteru.
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